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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I (krél potnocy) powrdci do swej ziemi z wielkim
dostowny | dostowny bogactwem,* i swe serce nastawi przeciwko $wietemu
przymierzu, i wprowadzi to w czyn, i wrdci do swojej
ziemi. **12)
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Krol pétnocy powrdci do swej ziemi z wielkim bogactwem.
literacki literacki Wtedy swoje serce nastawi przeciwko $wigtemu
przymierzu. Wprowadzi swe zamiary w czyn i wréci do
swojej ziemi.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Potem powr6ci do swojej ziemi z wielkim bogactwem,
literacki Biblia Gdanska | a jego serce zwrdci sie przeciwko $wietemu przymierzu; tak
bedzie dziatat i wroci do swojej ziemi.
BG Przektad Biblia Gdanska | Przetoz si¢ wroci do ziemi swojej z bogactwy wielkiemi,
literacki a serce jego obroci si¢ przeciwko przymierzu §wigtemu; co
uczyniwszy wroci sie do ziemi swojej.
BJW Przektad Biblia Jakuba I wroci si¢ do ziemie swej z wielkimi bogactwy, a serce
literacki Wujka jego przeciw przymierzu $wigtemu, i uczyni, a wroci si¢ do
ziemie swej.
BT'99 Przektad Biblia Powr6ci, wige on do swego kraju z wielkim tupem, a jego
literacki Tysigclecia serce bedzie przeciwne $wietemu przymierzu; bedzie
dziatat 1 wroci do swego kraju.
BW Przektad Biblia Potem powroci z wielkimi bogactwami do swojej ziemi,
literacki Warszawska lecz jego umyst bedzie przeciwko §wietemu przymierzu;
1 tak postapi, 1 wrdci do swojej ziemi.
EKU'18 | Przektad Biblia Powr6ci wige do swojego kraju z wielkim bogactwem, lecz
literacki Ekumeniczna jego serce zwrdci sie przeciw $wietemu przymierzu.
Dokonawszy tego, powrdci do swojego kraju.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Potem wroci z wielkim tupem do swojej ziemi, ale jego
literacki serce bedzie przeciwne §wietemu przymierzu. Tak postapi
1 wroci do swojej ziemi.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Powrdci wige do swego kraju z wielkim bogactwem, lecz
literacki jego serce bedzie zwrdcone przeciw $wietemu przymierzu.
Dokona [grabiezy] i wroci do swego kraju.
TUB Przektad bi6nisa. Hoswuit I BiH MOBEpHETHCS 10 CBOET 3eMITi 3 BEJTUKUM MAWHOM, 1
literacki nepexnax YBT | jioro cepue Ha cBaTHIA 3aBiT, i 3pOOHTE 1 HOBEPHETHCS 10
Pagaina CBOET 3eMIIi.
Typkonsxka
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Zatem wroci do swojej ziemi z wielkimi bogactwami, lecz
dynamiczny | Gdanska jego serce bedzie przeciwko §wietemu przymierzu; wige tak
uczyni, ze wréci do swojej ziemi.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ”I wroci z wielkim mieniem do swojej krainy, a serce jego
dynamiczny | Swiata bedzie przeciwne $wietemu przymierzu. I bedzie dziatat

skutecznie, i wréci do swej krainy.

D z wielkim tupem, ©1972977) (birchusz gadol), w w. 13 stowo w137 przetlumaczono jako tabor, w w. 24 jako bogactwo.
2 W marszu powrotnym Antioch Epifanes rozprawil si¢ z rozruchami w Ziemi Izraela (1Mch 1:16-28; 2Mch 5:1-21).
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